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A reggeli kávé mellé 
•enány éve tart már életünkben, hogy nagy-nagy várakozással te-

« - j n k a változás elé, és reménykedünk, hogy valóban változik vala-
- s az csak jobb lehet. 

Ez a vágy valahogy nem múlik el, akkor sem, ha tudjuk: a változás 
- TI következik be azonnal ós nem teljes. Rendszerek jönnek, em-

> ek mennek, a régit pedig nem lehet sokszor nem Is érdemes egé-
szen újra cserélni. Az elképzeléseink ismeretlen akadályokba ütköz-
•e* a helyzet felderítése hosszabb időbe telik, mint gondoltuk, de 
: : oálgatjuk tollainkat a Szentesi Élet hasábjain. 

•Vzt bizton és bátran állíthatjuk, hogy világos fogalmaink vannak ar-
. miről és hogyan szeretnénk a lapba írni, de ezt nem soroljuk itt fel: 

i a lmánként apró - lehetőleg kellemes - meglepetés formájában 
•joja majd meg az általunk mélyen tisztelt olvasó, 

'.ehéz helyzetben vagyunk. Nyilvánosságot kívánunk adni e város 
• iz- és kulturális életének, s eközben mi magunk is a nyilvánosság 
ae lépünk, tehát ítéltetni fogunk. Igy hát egyet kérünk: az olvasó tü-
iimét, amelyről tudjuk, hogy nincsen, mégsíncs más választásunk, 

- ^thogy apelláljunk jóindulatára. Alapja lehet találkozásunknak e vá-
s iránti szeretet, a tény, hogy itt élünk s más variáció nem áll előt-

tnk , mint közösen rendezni közös dolgainkat. 
M., a szerkesztőség munkatársai felvállaljuk csetléseinket, botlása-

• <at, elég merésznek érezzük magunkat ahhoz, hogy lapunk képvi-
¡en valamilyen irányt és arányt, eltüntetve a langyosat, a közép-

e t . Becsületes igent és nemet akarunk mondani, miközben vala-
- ennyien tudjuk, hogy az igenek nem egyértelmű igenek, a nemek 
:edig csak megszorításokkal lehetnek igazak. 

Krónikát akarunk írni, amelyben semminek nem szakad vége. A 
ízentesí Élet jelzésű fejléc alatt negyedszázada elkezdődött valami, 
3-elynek alapján valamilyen képet lehet kapni a város addigi életé-
:'• a horizonton viszont mi tágítani akarunk. Úgy gondoljuk, hogy a 
aték többszereplős, mint eddig az ísmertlen utazó számára tűnhetett. 
E nek itt még megnevezetlen polgárok, megörökítetlen élmények. 

Nem hallgathatjuk el, mert így van, hogy mindennapjainkat átszövik 
; politika szálai, a nagy döntések a mi kicsi döntéseinket befolyásol-

Ennek közvetítése, bemutatása, feladata a lapnak, de nem vállal-
• ázhat semmilyen körülmények között a politika „csinálásra" - szeren-
:jere nincsenek is hozzá eszközei. Nem ijedünk meg, ha egy orszá-
: :t érintő problémáról kell véleményt mondanunk, engedelmével a vl-
; :nak, nem titkoljuk a miénket, és kíváncsíak leszünk másokéra is. 
Felhívás ez keringőre. Szándékaink szerint illedelmes felkérés. 

M a j t é n y i n é T ú r i K a t a l i n 

Az elmúlt pénteken több mint 
hét órát tartózkodott Szentes váro-
sában Göncz Árpád, a protokoll 
személyeken kívül nem véletlenül 
kísérte el útjára dr. Kis Zoltán 
füldművelésügyi államtitkár, hi-
szen az elnök itteni programjainak 
nagy része - Szentes mezőváros 
lévén - mezőgazdasági vonatkozá-
sú volt. A városházi fogadás után 
dr. Szalva Pétert kereste fel ottho-
nában, járt az Árpád Szövetkezet-
nél és megbeszéléseket folytatott 
Szabó prolesszorral, aki az elnök 
támogatását kérte a poszt-
graduális képzést nyújtó orvosi 
egyetem létrejöttéhez. 

Itt tartózkodása során a nát-
hával küszködő elnök kitartóan 
érdeklődött városunk gondjai 
és sikerei iránt. Szlrbik Imre 
polgármester említést tett az 
idei fagyokról, amelyek - külö-
nösen a barack esetében - sú-
lyos károkat okoztak, a kom-
munális ellátottság viszonylag 
alacsony színvonaláról, az or-
szágos átlaghoz képest ala-
csony munkanélküliségi rátáról 
és a dilemmáról a város gimná-
ziumával kapcsolatban. Az új 
jogszabály i fel tételek között 
döntés előtt áll a testület, ma-
radjon-e Szentes költségvetési 
intézménye a több mint száz 
éves iskola, vagy kerüljön át a 
megyéhez. A testület számára 
ez nemcsak anyagi, hanem ér-
zelmi kérdés Is. 

Szól t a sz ínház te remrő l , 
amelynek ugyan nincsen önálló 
társulata, tájelőadásokat tarta-
nak benne a szolnoki, békés-
csabai, szegedi és budapesti 
színházak, mire az. elnök meg-
jegyzete, hogy ez tulajdonkép-
pen nem rossz választék. 

A beszámoló további részé-

Nálunk járt Magyarország 
„örökös" elnöke 

ben Szirbik Imre elmondta az 
elnöknek, másfél éve vetődött 
fe l , hogy Szentes vá ros 
szennyvíz t isz t í tó ja képes, s 
ezér t miér t ne f ogadha tná 
Csongrád város szennyvizeit 
is, ám a szomszéd város lokál-
patriótái húzódoznak a megol-
dástól. Göncz Árpád kérdésé-
re, mely szerint, mennyivel ke-
rülne kevesebbe ez a megol-
dás, azt a választ kapta, egy új 
szennyvíztisztító építése a gaz-

dasági tanulmány szerint 550-
600 millió forintot emésztene 
fel, míg az átvezetés csak 300-
380 millió forintot. Az elnök vé-
leménye az volt, hogy a józan 
ész szerint a kérdés tulajdon-
képpen eldöntött. 

Á továbbiakban szót kért a 
megyei közgyűlés elnöke, akit 
Göncz Árpád támogatásáró l 
biztosított a milleneumí ünnep-
ségek ópusztaszeri megrende-
zéséve l kapcso la tban . Dr. 

Gombos András országgyűlési 
képviselő pedig a környék me-
zőgazdasági fejlesztésének le-
hetőségeiről beszélt. 

Dr. Szalva Péter lakásán, a 
jeles növénynemesítő munká-
járól kaphatott képet az elnök, 
s ezek után az Árpád Szövet-
kezet üvegházaiban tett séták 
közepette győződhetett meg az 
itt termő paradicsom igen jó 
ízéről - megkóstolva azt. 

Aktfotó 
A VIII. Országos Aktfotó Kiállí-

asra beérkezett hatvan szerző 
:S3 darab képéből a zsűri kivá-
isztotta a szépeket, 47 szerzőtől 
- í darab fotót, amelyeket a Galé-
aoan közszemlére tesz, ma 15 

: -akor. A kiállított darabok közül 
:edig a legszebbnek a következő 
i <otók képeit találta: az első díj 
Mokosa Dobosy László (Ózd), a 
"ásodik díj birtokosai Fiala Gá-
:or (Esztergom) és Fodor Ferenc 
Sopron). A harmadik díjban dr. 
ieres Géza (Debrecen) részesült 
'•tese 1-2 című kollekciójáért. 

A tárlatot Csák Miklós fotómű-
tsz nyitja meg, a dijakat pedig 

szirbik Imre polgármester adja át. 

Ruhagyűjtés 
Az elmúlt hét végén ruhagyújtési ak-

: :t szervezett a város szociális és 
rjeszségügyí bizottsága. A vártnál jó-
•3i több ruhát, cipőt vitt a lakosság a 
: zottság által kijelölt helyekre. Az 
: sszegyűjtött ruhaneműt a Vöröske-
rszt helyi szervezete és a Máltai Sze-
;:etszolgálat juttatja el a címzetteknek. 
-z akcióban sokat segített a honvéd-
:eg. Köszönet érte és köszönet min-
:^kinek, aki ilyen formában gondolt a 
;;egény(ebb) emberekre. 

Nyári 
Nyelvtanulás 

A hagyományos 
j El Centro módszerekkel 

2-4 fős csoportokban is, a 
ezdőtől a haladóig, illetve 
jzleti nyelv a legalább tár-

i salgási szinten állóknak. 

Tel.: 318-131. 
me m^mmmmRmmmmmmsm 

Ajándék a költőtol 
a fotográfusnak 

Hála Bucsány tanár úrnak no és 
Kasuba Margitnak, talán a múlt kö-
dös homályában tapogató kevesek-
nek is, mondhatni, hogy talán már 
nincs olyan fehér folt Szentes város 
régen volt költészetének egén, amit 
- ha másként nem - utólag meg ne 
örökített volna a szentesi sajtó. Pe-
dig egykor írhattak abba 
Szabolcska Mihálytól Móra Istvá-
non keresztül Juhász Gyuláig töb-
ben is a Parnasszusra törők közül, 
és helyet kapott benne Petrovics 
Soma evangelikus lelkész, Balogh 
Szabó Sándor rendőrségi fogalma-
zó, Derzsi Kovács Ferenc és Fis 
Jenő tanárok mellett Lakos István 
főjegyző, Palasovszky Béla díjnok 
és Kun Sándor munkanélküli tanár 
verse is. 

Emberöltőnyi idő óta hiányzott. 
Mind a havi, mind a hetilapból -
részben érthetően is, hiszen a ter-
jedelem határaiba nem férhetett a 
hellyel sehogyanse gazdálkodó 
szóoszlop - a vers... Sohasem pó-
tolhatjuk, de ami még az emléke-
zetből ki nem hullott, igy a dolog-
nak után - post festam - köz-
zétesszük, mert érdemes. 

Nincs egy hónapja tán, hogy 
Tóth István Cegléd-nyáregyházi 
fotográfusnak önálló életműtárlata 
volt a Fehér Gáz Galériában. So-
kan ismerik őt még a hetvenes 
évekből, amikor hűséges fotósa 
volt Szentes kulturális eseményei-
nek és a múzeumi tárlatokat sorra 
megörökítette. Nemrég Xantus Já-
nos kizárólag általa gyűjtött fest-
ményeit mutatta be a szentesi Ga-
léria. Sokoldalú művészember 
Tóth István, akinek Szentes is so-
kat köszönhet, és szerencsére 
vannak Szentes közművelődésé-
nek is olyan fél évszázados fái, 
mint Endrédi Józsefné, Zsóka asz-
szony, aki kivételes érzékenység-
gel, nagyszerű érzékkel és óriási 
szorgalommal szerzi az örömöt 
mindannyiunknak szépen rende-
zett, és emlékezetesen megnyíló 

tárlataiban. Le a kalappal! Üdvö-
zöltük is születésnapján... 

De ő is kapott ajándékot - most 
éppen Bárányi Ferenc költőtől, akit 
elég régóta ismer. Az ajándék -
formailag - nem neki szól, hanem 
Tóth Istvánnak, és a költő nem ne-
ki olvasta fel a tárlat megnyitóján, 
mégis az övé a vers, mert Tóth Ist-
vánt és Bárányi Ferencet erre az 
alkalomra ő szerezte Szentesnek, 
íme a költemény, mely önmagáért 
beszél: 

'Bárányi fenne: 
'ECőUg Tót fi Istvánná£ 

Irigylem Hetven ívedet 
mert kenyered javít megetted, 
így nem kell a penészesebb 
maradékáért verekedned, 
méltóbb pörök.vámak.reád: 
földretepert, kis ügyekért kell 
működtetned a masinát, 
amely szövetséges a fénnyel 
fotózd az egyre több rövid 
takarót, melyen sok:Sok.ember 
naponta túlnyújtózkpdiki 
mert alákuporodni restell -
vagy már nem is tud. Annyira 
kicsi a védelem fölötte, 
hogy sem szemérme, sem Hasa 
nincs fedve már, csupán az ökle. 
fotózd, ami a lényeget 
vádolja vagy felmenti kísőbb, 
szorítsd hűséges gépedet, 
akár a szobrászok a vésőt, 
hagyd örökül a pillanat 
kövületét, legyél akárhol, 
de meg-megállnod is szabad -
olykor megillet egy pohár bor. t 
tgy pohár bor, amit sokan terád 
ürítünk, (Pista bátyám, 

élj százhúsz évig boldogan 
Cegléd és Nyáregyháza táján, 
szívvel fotózz, jobbért perelj, 
legyen e hetven év előleg 
léted egészét tenni fel 
a mindent elnyerőjövőnek, 

(Elhangzott 1995. május 9-én, 
kedden, Gergely és a „Győzelem" 
napján Szentesen, Tóth István fo-
tóművész kiállításának megnyitó-
ján. Felolvasta a költő maga, aki a 
tárlatot megnyitotta.) 

K ö z r e a d t a : R ó z s a G á b o r 

Elbocsátó szép köszönet 
Valakinek e lappal kapcsolatban vitathatatlan érde-

mei vannak. Valaki, akit megtépáztak a szentesi élet 
viharai, s ő ezt egy emberöltőn át bírta. Fáradhatatla-
nul szerkesztett, gyűjtögette az információt, közölte az 
Indulatos vagy szerénykedő olvasói leveleket, tevé-
kenykedett, végezte a munkáját, tehát szükségképpen 
konfliktusai voltak. 

És minden bizonnyal voltak pillanatai, amikor úgy 
érezte, hogy elég. De nem hagyta abba, mert újságíró, 
mert Szentesen él - mi mást tehetett volna, mint szer-
kesztette a Szentesi Életet. Jól és kevésbé. 

Most azonban vége ennek. A mester átadta a helyét 
egy másik generációnak, de nem köszönt el az olvasó-
tól. Nem intett búcsút se szépen, se csúnyán. Megte-
hette volna, hogy a kisváros polgárainak ír pár sort, 

csak annyit, amennyi egy képeslapra ráfér: itt jártam, 
történt valami, az idő azért szép, üdvözlet. 

Ha ő elköszön, köszönetet mondani talán nekünk is 
könnyebb lett volna. 

Persze azt is gondolhatjuk, ezzel kihívott bennünket, 
direkt feldobta a labdát, mert kíváncsi volt, lesz-e belő-
le ziccer. Van-e az új generációnak annyi helyzetfelis-
merő készsége, hogy ezt a labdát bevágja a kapuba. 

Jó, mí elfogadjuk a feltételeket, a medencében két csa-
pat, az egyik egyszemélyes, a felelős szerkesztő a kapu-
ban tapossa a vizet. Szándékosan nem emelkedik ki elég-
gé a vízből, amikor mi „támadunk", a center meglóbálja a 
labdát, az pedig kishíján kitépi a hálót: Szabó Róbert szer-
kesztő úr, az olvasók nevében Köszönjük! 

B l a h ó G a b r i e l l a 

Az idén tizenötödik alkalommal rendezte meg a művelődési ház a kirakodóvásárt. Az intézmény 
munkatársai számára az esemény évzáró „bulinak" számít, hiszen nemsokára itt a nyár, amikor jóval 
kevesebb betérő látogatója lesz a háznak, s így az ő munkájuk is kevesebb. Az idei vásár ugyanolyan jót 
sikerült, mint az eddigiek, válogatott árusok kínáltak válogatott portékákat: tejesbógrét, fekete kerámiát, 
kisgyerekeknek való játékbábot, szegedi cipellőket, marhacsontból készült ékszereket és egyéb 
ékességeket. 

A vásári nyüzsgés közepette a Városi Fúvószenekar játszott szórakoztató zeneműveket. Repertoáaikban 
szerepeltek indulók, keringők, spirituálé feldolgozások, egy Michael Jakson dal, részlet a Kabaré című 
musicalből. Felvételünkön éppen egy bájos csöppségről készül portré. ( F o t ó : J o ó T a m á s ) 
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Bokros úr 16 milliója? 
Igaz, ami igaz, nagyot szólt 

széles e hazában a haragosan 
dobra vert „Bokros csomag". 
Aztán lassacskán elcsitult a 
népha rag gondo l ván , ha 
ennyire nagy az ország gondja, 
akkor mindannyiónknak köte-
lessége összébbhúzn i a 
nadrágszí jat . Összébb talán 
még lehet... 

Majd egy szép májusi reggel 
azzal ébresztette a rádió a hall-
gatókat, hogy a pénzügymi-
niszter úrnak 16 millió forintnyi 
végkielégítést fizetnek az előző 
munkahe l yén . Hát ez nem 
semmi ! Gondo l ta ekkor sok 
magyar azt tudva , hogy a 
Budapest Bankban - az előző 
munkahelyén - valami elegáns 
szabálysértést követett el dr. 
Bokros Lajos. És az is igaz, 
hogy ekkor ismét kinek-kinek 
előjöttek a pénzügyminiszter úr 
nevével fémjelzett csomagban 
lévő megszigorí tások. Sokk, 
sokk után. Mit mond minderről 
az állampolgár? 

Rácz István - Keresztes u. 2. 
sz. alatti lakos - elmondta: mást 
várt ettől a kormánytól. Három 
éve nősü l t , egy éves a 
kislánya. Igaz van munkahelye, 
de a keresetéből nem képes 
megélni a család, most járkál 
valamilyen másodál lás után. 
Szeretnének több gyermeket. 
Ám Ilyen életkörülmények mel-
lett kétszer is meggondolja az 

ember... Bokros úr bort iszik és 
vizet prédikál ! Földháborí tó, 
hogy m indössze húszezer 
forintra büntették meg a sok 
millió forintnyi „banki játéka" 
miatt. Úgy tűnik, hogy erről a 
játékról a felettesei is tudtak. 

Gyursánszk í I s tvánné - a 
Huszár u. 25. szám alatt - így 
fogalmazott: 

- Amikor a férjemmel meghal-
lo t tuk a Bokros La jos 
végkielégítéséről szóló hírt a 
rád ióban , fö l sza lad t a vér-
nyomásunk, a vércukrunk, nem 
mondom tovább. A kormány 
által hozott durva intézkedések 
a kispénzű embereket a földig 
sújtják, ők pedig ott fönt ilyen 
nagy pénzekkel dobálóznak? 
Tizenhat milliót végkielégítésre! 
És még van képük hozzátenni, 
hogy megbüntették húszezer 
for in t ra , mert e lköve te t t 
valamit... Amikor megválasztot-
tuk a most hatalmon lévőket 
azt Ígér ték, hogy a k isem-
bernek is adnak é le t teret e 
hazában! Hát eddig nekünk 
csak az áremelések jutottak, 
abbó l pedig nem sok, 
rengeteg! Nem gondolják, hogy 
egyszer e lege lesz ebből a 
népnek?! 

Egy nyugdíjas néni - a nevét 
nem kívánta a nyilvánosság elé 
tárni - azt kérdezte, hogy miért 
nem adott legalább egymill ió 
fo r in to t Bokros úr az 

A r a n y á g b a ? Nemrég az 
adakozó, jó szívéről beszélt, 
most megmutathat ta volna.. 
Ennek a néninek harminc évi 
munkav iszony után 12 ezer 
for in t a nyugdí ja és mégis 
küldött pénzt a beteg emberek 
gyógyítására. 

Egy fiatal úr - elegáns öltöny, 
divatos ing, nyakkendő és így 
tovább - azt válaszolta, hogy őt 
nem érdekl i a Bokros Lajos 
körüli botrány. Nem néz tele-
víziót, nem olvas újságot és 
nem szokot elmenni szavazni, 
nem, mert minek? Úgyis min-
den úgy történik, ahogyan azt 
kitalálják a nagyfejesek! 

- Mit lehet ehhez szólni? -
ké rdeze t t v i ssza Szabó 
Józsefné a Kossuth utca 13-
ból. - Bokros úr azt nyilatkozta, 
hogy anyagi lag támogat ja a 
szüleit. Ez szép dolog. Csak 
szeretném tudni, t ízenötezer 
brut tó f izetésből ezt miként 
lehetne megoldani? Ugyanis 
most nagyon sokan t izen-
valahány ezer forintot keres-
nek, vagy annyit visznek haza. 
Az emberek többségé t már 
nem is érdekli a Bokros cso-
mag! Tényleg nem. És ez azt 
jelenti, hogy a csalódás egyfaj-
ta kiábránduláshoz vezetett. 
Rossz után még rosszabb. 
Azoknak lett igazuk, akik ezt 
előre megmondták. De mi bíz-
tunk a piros szegfűben. Hát... 

• d j . 

Kispiac , 
n a g y v i tákkal 

H o g y m ié r t o t t , é s m ié r t 
p o n t c s a k az a 14 
négyzetméter? Ez azt hiszem 
örök t i tok marad. Ami tény, 
e r r ő l a f é l s z o b á n y i k i s 
területről már annyian, any-
nyiszor vitatkoztak. Az egyik 
fél ezért nem enged, a másik 
azért nem! Fújja ki-ki a maga 
i g a z á t . S ha o l yko r m é g i s 
lépéselőnybe jut a hatóság, 
hát bizony a zöldséget árusí-
tani akaró idős nénik, bácsik 
sebesen utó iér ik azt . Nem, 
Azt Is tennek sem hagyja el 
ez a néhány (k is ) termelő a 
K l a u z á l - K o s s u t h u t c á k 
sarkán lévő általuk p iacnak 
titulált helyet. 

L á s z l ó Bé la k é p v i s e l ő a 
legutóbbi testületi ülésen azt 
m o n d o t t a : v é g e t ke l l már 
vetni ennek a vi tának. Ha a 
Hámán lakótelepen lévő abc 
előt t lehet zö ldsége t árusí-
t a n i , a k k o r l e h e s s e n a 

szóban forgó helyen is. Vagy 
itt sem, ott sem! Persze, hogy 
i g a z u k v a n a v á r o s k é p e t 
f é l t őknek ! Ám, ha a nén ik , 
bács ik á t ü l n e k a K o s s u t h -
Klauzál utcák másik pontjára 
ott is ládában lesz a káposzta 
és a l áda az u t cán h e v e r . 
Ú g y s z i n t é n é r t h e t ő az 
elárusítók óhaja is, hiszen az 
adot t pon ton t ö b b i ránybó l 
„ fo ly ik" a fo rga lom. Igy na-
gyobb az esély, hogy elkeljen 
a portéka. 

M inden t ö s s z e f o g l a l v a : a 
piac az piac. Itt szigorú - írott, 
í rat lan - tö rvények ura lkod-
nak ! Ezér t n e h é z az ado t t 
h e l y e n m e g s z ü n t e t n i az 
elárusítást. Lehet, ha hagy-
n á k , m e g o l d a n á a p i ac a 
saját gondját. Mondom lehet, 
á m e g y k is s e g í t s é g e t 
bizonyára jónéven vennének 
az egyik táborban az érintet-
tek. • d j -

H i 

Családi események 
S z ü l e t e t t : Mihály 

And rás és Már ton 
Ágnesnek (Deák f. u. 98.) Márk 
András , Horvá th Gábor és 
Laka tos He lén Nórának 
(Apponyi tér 5.) Nóra, Sarusi 
Kis Is tván Zsol t és Török 
Anikónak (dr. Brusznyai stny. 
5.) Virág, Janó Tibor és Kispál 
Katalinnak (Nagyörvény u. 90.) 
Bence Dániel, Hubert Gyula és 
Sándor Editnek (Tölgyfa u. 16.) 
Eve l in , V incze György ós 
Bar ty ík I ld ikó Már iának 
(Belsőecser 34.) György Erik, 
Szabó Tibor és Paksi Anikónak 
(Ürge u. 27.) Tibor. 

H á z a s s á g o t kötött: Süli János 
(Mártély, Béke u. 4.) és Piti 

Anita (Török I. u. 12.) Csákó 
Lász ló ( F á b i á n s e b e s t y é n , 
Külső d. 52.) és Berezvai Ildikó 
(Lapistó 28.) Debreczeni Kis 
Imre (Derekegyház, Bem u. 
17.) és Gere Katalin (Lahner 
Gy. u. 19.) Nacsa Zso l t 
(Nagymágocs, Móricz Zs. u. 
17/a) és Berényi Edit Margit 
(Orgona u. 18.) Vass Nándor 
(Akácfa u. 3.) és Ötvös Beáta 
(Csongrád , Tu l i pán u. 13.) 
Kormány Mihály (Koszta J. u. 
3.) és Magony Katalin Erzsébet 
(Vekerhát 18. 

E l h u n y t : Szűcs József (Mecs 
B. u. 7.) Vukovich Lajosné Bója 
Ilona Erzsébet (Honvéd u. 25.) 

t Bolero 
Az elmúlt hét végén 

Mezőkovácsházán jár-
tak a Bolero TSK tánco-
sai, ahol az alábbi eredményeket 
érték el: E jun. I. st. Szamosközi 
Att i la-Kálmán Bea első hely, 
Hídvégi Áron-Aszipenka Katalin 
második hely. D. jun. I. st. Halmai 
Krisztián-Urbán Aliz első hely, 
lat inban Szamosközi Atti la-
Kálmán Bea második hely, 
Hídvégi Áron-Aszipenka Katalin 
negyedik hely. 

Tábor 
és tánc 

A Művelődési Központ ter-
mészetesen az idén is szer-
vez nyári táborokat: június 19-
23-ig számítógépes tábort, jú-
nius 26-30-íg játszótábort, júli-
us 31-től augusztus 4-ig nép-
tánc tábor t . Ezekrő l bővebb 
felvilágosítás személyesen az 
Ifjúsági Házban, vagy a 314-
211 -es telefonon kérhető. 

H a g y o m á n y o s tá rsas tánc 
tanfolyam indul az általános 
iskola 7-8. osztályos tanulói 
és a középiskolás fiatalok ré-
sze, amelyre biratkozni június 
8 -án lehete t t , de Ba jominé 
Varga Erzsébet tánctanárnő 
utólagos jelentkezéseket is fo-
gad június 13-án. 

Megyei 
triatlon 

Sziksóson 
Június 3-án a sziksósfürdői 

strandon és környékén bonyolí-
tották le a triatlon diákolimpia 
megyei döntőjét. A szentesi fiúk 
és lányok (St. Jupát SE 
sportolói) szép sikereket értek el. 

E r e d m é n y e i k : Fiúk: II. kcs. 
(100 m-4 km-1 km) 3. Szabó 
Csaba (Petőfi S. Ált. Isk.) IV. 
kcs. (500 m-12 km-4 km) 2. 
Vakha l Norber t (Sághy 
Szakközépiskola, Csongrád) V. 
kcs. (500 m-12 km-4 km) 3. 
Kárpát i Gábor (Horvá th M. 
Gimnázium) 5. Mihály István 
(Pol lák Anta l Szakközép ) . 
Lányok: IV. kcs. (500 m-12 km-
4 km) 2. Lantos Aliz (Boros S. 
Eüg. Szakközép.) V. kcs. (500 
m-12 km-4 km) 1. Orosz Erika 
(Horváth M. G imnáz ium) 2. 
Pintér Ani ta (Horvá th M. 
Gimnázium). 

Az e lső négy he lyeze t t 
képv ise l i megyénke t a 
kecskeméti országos döntőn. 

- o r -

•Forgalmi rend változások 

Átminősítették 
az Ipartelepi utat 

Meglepetten tapasztalhattak 
a szentesiek és az erre járók 
néhány je lentősebb forgalmi 
vá l tozást a városban. Igaz, 
hogy a legtöbben egyiket sem 
vették észre, legfeljebb akkor, 
amikor a rendőrjárőr nehezmé-
nyezte azt, nem tartották be a 
Kreszt. 

Legtöbben az Ipartelepi úton 
lepődtek meg. Hogy miért, arról 
kérdeztem Csurgó Ferencet, a 
Szegedi Közúti Igazgatóság 
Szentesi Üzemmérnökségének 
forgalomtechnikai művezetőjét. 

- A Közlekedési, Hírközlési és 
Vízügyi Minisztérium Közúti fő-
osztályának egy utasítása nyo-
mán soron kívül felülvizsgálták 
az országos főutak rendjét a 
közelmúltban. Főképpen az út-
baigazító és útirány jelzéseket, 
valamint az elsőbbségi szabá-
lyozás t kel let t é r téke ln i . A 
Csongrád Megyei Közlekedés 
felügyelet kezdeményezésére 
a Szegedi Közúti Igazgatóság, 
a megyei rendőrkapitányság és 
a helyi polgármesteri hivatal il-
letékes szakembereinek rész-
vé te léve l tö r tént meg ez itt 
Szentesen is. 

A helyszíni bejárás során fel-
vetődött a 45-ös út úgynevezett 
Ipartelepi út szakaszának lakott 
területből lakott területen kívüli-
vé nyilvánítása. Ezt alátámasz-
tották azok a tények, hogy a 
fenti útszakasz nagyrészt köz-

világítás és járda nélküli, más 
részt kevés lakóépület van or 
Másrészt a lakosság részéről is 
több kérés, észrevétel érkeze-

ezzel kapcsolatban. Mindeze-
ket figyelembe véve a szakerr 
berek őgy határoztak, hog. 
május 31-től az Ipartelepi utat a 
fábiánsebestyéni útkeresztező-
déstől a lapístóí kereszteződé-
sig lakott területen kívülivé nyil-
vánították. Ezzel egyidejűleg a 
Kontavíll előtti vasúti átjáróban, 
s az azt megelőző ívben 60 
kilóméteres sebességkorláto 
zást vezettek be, az útszakasz-
nak a veszélyessége miatt. • 

A város határától a Nagyhegy 
felé haladva a nagy kerékpá-
ros, s egyéb forgalom miatt in-
dokolt lenne e szakasz a lakott 
területté nyilvánítása. A közvi-
lágítás, s egyéb dolgok hiánya 
azonban ennek nem tesz ele-
get. Helyette a közlekedésbiz-
tonság é rdekében 60 
kilóméteres sebességkorláto-
zást vezettek be a Gergely-dű-
lőtől a város határáig. A volt 
Esze laktanya előtti ívben 40 
kilóméteres sebességkorláto-
zás lépett életbe. 

A 414-es út szentesi szaka-
szán a Csongrád felé vezető út 
ligeti kanyarjában a gyalogosok 
és a kerékpárosok biztonsága 
érdekében szintén negyven 
kilóméteres sebességkorláto-
zást vezettek be. 

Bajnokok-sorokban 
A hét végi dunaújvárosi or-

s z á g o s b a j n o k s á g o n a 
Klauzál utcai Általános Iskola 
7-8-cadikosaiból álló csapat 
su l ipó lóban a mások helye-
zést érte el. 

Szerényi Péter quadriatlon-
ban szerezte meg a junior or-
s z á g o s b a j n o k c í m e t . A 
Szent Jupát versenyzője ne-
gyedik lett az összesítésben 

ugyanezen a versenyen. 
D e b r e c e n b e n rendez ték 

meg a hét végén a Hódos Im-
re ökö lv ívó emlékverseny t , 
melyen igencsak szép ered-
ménnyel szerepeltek a szen-
tes i Papp Lász ló Ökö lv í vó 
K lub v e r s e n y z ő i . A há rom 
résztvevő egy ezüst és két 
aranyéremmel térhetett haza. 

V í z s z i n t e s : 1, Az új fogadási 
formával kapcsolatos szlogen. 
Zárt betűk: L, M, É. Folytatás a 
vsz. 25 sorban. 11, Ikrakő. 12, 
Becsukn i . 13, Nóta azonos 
hangzói. 14, Spanyolországi 
mozgalom. 16, Ügy latinul. 17, 
Italozni kezd! 18, Kacat. 20, 
Indítéka. 22, Mondatrész. 23, 
Visszafűzi ! 25, A vsz. 1 sor 
folytatása. Zárt betűk: L. 27, 
Hangta lanul súg! 28, A lég-
nyomás egysége.30, Régi por-
tugál pénzegység. 32, Tova. 
35, Fordítva: díszítő sor a hor-
goláson. 37, Ollós állat. 38, 
V íz i j á rmű fémbő l . 40, 
Mutatószó. 41, Ilyen tag is van. 
43, Szópótló. 44, Szolmízációs 
hang. 45, Az év is lehet ilyen. 
48, Egyedül marad. 

F ü g g ő l e g e s : 1, Végigtapogat. 
2, Helyet foglalt. 3, ...rográfia, 
titkosírás. 4, Egyfajta motor. 5, 
Darab rövidebben. 6, Levegő 
idegen szóval. 7, Ellenőrzés. 8, 
Mocsári növény. 9, Cirkónium 
vegy je le . 10, I l latos növény 
ízetésre. 11, Az új fogadási for-
mával kapcsolatos másik szlo-
gen. Zárt be tűk : N, D, I. 
Folytatás a függ. 24 sorban. 
15, Néve lős fegyver . 19, 
Operá l . 21, Anny i mint 
rövidítve. 24, A függ. 11 sor 
fo lytatása. Zárt betű: G. 26, 
.. .Olivér, csemegeszőlő. 29, 
Tárolóhely. 31, Kos betűi ke-
verve. 33, Beteg. 34, A táv 
kétharmada! 36, Becézett Imre. 
39, Tízszer tíz. 41, Fővárosi 
sportegyesület. 42, Időegység. 
46, Képzelet része! 47, Himba 
páros betűi. 49, Fél volt! 

K e n y e r e s J á n o s 
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Megfe j tésü l bekü ldendő a 

vsz. 1, 25 és a függ. 11, 24 
sorok megfej tése legkésőbb 
június 17-ig. 

Cím: Szen tes i Élet 
Sze rkesz tősége Szen tes , 
Kossuth u. 8. 

A helyes megfejtést beküldők 
közöt t egy darab ö the tes 
részvéte l t sorso lunk ki az 

Olympía Totózó Klublottójára 
és három fő gépi játékra kap 
l ehe tősége t . Az O lympía 
Totózó nyitva 9-től 19-ig, szom-
baton 7-től 12-ig az Ady E. u. 
15. szám alatt. 

A legutóbb i re j tvény meg-
fe j tése : K e d v e z m é n y e s 
könyvárak. Logikai. Nádbútor 
és kellékbolt. 

A Bab i lon K ö n y v d i s z k o r 
ö tszáz for in tos utalványa" 
nyer te , mely az üzletbe-
vehető át és vá l tha tó be i 
Kossu th u. 11. szám alat: 
Virág János Szentes, Józse f i 
u. 4/a, Vármonostory Mári ; 
Szentes, Klauzál u. 10/a III./7 
Kósa Imre Szentes, Schweide 
u. 3. 
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•Megkérdeztük... 

Hogy érzi magát, 
képviselő úr? 

Terveink szerint indítunk egy 
olyan sorozatot, melyben a helyi 
önkormányzat képviselőit fag-
gatjuk munkájukról, terveikről. 
Szerkesz tőségünk első 
vendége Szűcs Lajos, aki amel-
ett, hogy a Berekháti Általános 
iskola Igazgató ja , tag ja a 
művelődési és városfejlesztési 
bizottságnak is. 

- Lassan egy éve, hogy lezajlot-
tak a helyi önkormányzati választá-
sok, ön túl van a megmérettetés 
izgalmán. Hogy érzi magát jelen-
legi pozíciójában? 

- Köszönöm, jól. 
- Helyi politikusként miként ítéli 

meg az országos politikát, a parla-
mentmunkáját? 

- Erről azért nehéz véleményt 
mondani, mert az ember köny-
nyen tudathasadásos állapotba 
kerülhet, hiszen a parlament 
ránk vonatkozó gazdasági dön-
tései bennünket igen fájdalmas 
további döntésekre kénysze-
rítenek. Gondolok itt a pedagó-
gusok elbocsátására, az iskolák 
bezárására. Az országos poli-
tikát azért nehéz „leképezni" 
Szentesre , h iszen - mint a 
nevében is benne van - önkor-
mányzatként önmagunk prob-
lémáinak megoldása lenne a 
feladatunk. A pénztelenség a 
gazdaság ésszerűsítése sajnos 
minden jószándékunk ellenére 
nálunk is jelen van és dönté-
seink életszínvonalbeli vissza-
lépéseket eredményezhetnek. 
Szeretném hangsúlyozni, hogy 
ezek a döntések minden eset-
ben a város működésének biz-
tosítását szolgálják. 

- A képviselő-testület munkájá-
val ön elégedett? Elég hatékony-
naktartja? 

- E lőször is szere tném 
leszögezni, hogy én jól érzem 
magam ebben a testületben, 
több okból is. Úgy érzem, hogy 
azok a személyek, akiket ebbe 
a testü le tbe beválasztot tak, 
o lyan fe le lősségge l és 

felkészültséggel rendelkeznek, 
hogy a város nyugodtan leteheti 
megoldásra váró gondja i t e 
testület elé. Jól érzem magam 
azért is, mert azok az anyagok, 
amelyeket mi megkapunk , 
valóban jól előkészítettek, bár 
meggyőződésem, olyan nincs 
és nem is lesz, hogy valamit 
száz százalékos pontossággal 
elő lehessen készíteni. Ettől 
függet lenül bizonyos vagyok 
benne, hogy megalapozottak, 
alátámasztottak a döntéseink. 

- Azok számára, akik kívülál-
lóként vesznek részt a testületi 
üléseken, néha bizony úgy tűnik, 
hogy a viták terméketlenek, a 
hatékonyság elkerüli a közgyűlést. 

- A te rméket len v i ták 
fe les legesek, de vannak - s 
ezek bizonyos esetekben elke-
rü lhete t lenek. Ennek okát 
abban látom, hogy a huszon-
négy fős testület sokszor hu-
szonnégyféleképpen gondol-
kodik ós szólal meg. Ha mélyre 
nézünk, úgy gondolom, nincs 
miért szégyenkeznünk a viták, 
ha hosszúak is, érdemtelennek 
tűnnek Is, nem vol tak 
hiábavalók. 

- Milyen műhelymunka lolyik 
azokban a bizottságokban, 
amelyeknek ön is tagja? 

December óta Igen 
keményen dolgozik mindkét 
b izot tság, sok témát kel let t 
megtá rgya lnunk , e lőkészí -
tenünk, vé leményeznünk . 
Nagyon jó, hogy a művelődési 
b izot tság tag ja i nemcsak 
pedagógusok , hanem van 
közöttük mérnök is, aki más 
szemszögből látja tevékeny-
ségünket és segíthet a helyes 
döntések meghozatalában. 

- Az elmúlt hét helyi sajtója igen 
sokat foglalkozott a Damjanich 
utcai Általános Iskola igazgatói 
kinevezésének illetve nem ki-
nevezésével. Hogyan kerülhet ez 
az ügy nyugvópontra, feloldható-e 
a jelenlegi helyzet? 

- A feloldás az lesz, hogy a 
polgármester úr egy évre meg-
bíz valakit az iskola irányításá-
val. Úgy gondolom, hogy ez a 
tantestület van annyira felnőtt, 
hogy ezalatt az egy év alatt 
önmaga fogja elrendezni ezt a 
kérdést. Mást nem tehetünk, 
időt kell adnunk, hogy a belső 
ügyeiket önmaguk oldják meg. 
Én remélem, hogy igy lesz, s 
egy év múlva a pályázat újra 
k i í rásakor már nem lesz 
probléma. 

- A Városrendezés i és 
Fejlesztési Bízottságban is dol-
gozom, ahol a legnagyobb 
gondunk, hogy jelenleg nincs a 
városnak rendezési terve. Igy 
bizony igen nehéz dolgozni, s jó 
döntéseket hozni . Fele lős-
ségünk különösen nagy, mert 
ha azt mondom, hogy nincs a 
h ivatalnak műszaki osztály-
vezetője, nincs főépítésze, min-
denki számára világos, hogy a 
bízot tságnak igen nehéz a 
helyzete, mert nekünk kell olyan 
döntéseket meghozni, melyek 
nem egészen a bizottságra tar-
toznak. Ezért kitaláltunk egy 
olyan rendszer, hogy különböző 
helyeken tartjuk bízottsági ülé-
seinket, nem bent az irodában. 
Az elmúlt alkalommal amikor a 
mindannyiónk számára fájdal-
mas vízdíj emelést kellett eldön-
teni a Vízmű Káefténél tartottuk 
megbeszé lésünke t ; megis-
merkedve a lehetőségekkel , 
feltételekkel. 

- Képviselő úr ön úgynevezett 
„nehéz" körzetben lett képviselő, 
ami azt jelenti, hogy az ott élők 
ismerik önt, ellogadják, bíznak 
önben. 

- Igen, ott élek és dolgozom 
közöt tük . Az első perctő l 
tudtam, hogy nem lesz könnyű 
dolgom, ma már látom, hogy itt 
kétszer annyi megoldásra váró 
feladat van, mint a város többi 
részén. Én nem bántam meg, 
dolgozom tovább. M . T . K . 

Röviden a nyár sminkjeiről 
A nyár az az év-

Iszak, amikor nem-
Icsak a körülöttünk 
¡lévő természet szí-
Ine i , hanem a bő-
Srünkben lévő fes-
t é k a n y a g is aktivi-
gzálódlk. Az erős 

•énytől láthatóvá válnak a szép-
séghibák és döntés előtt állunk, 
hogy felvállaljuk-e azokat, vagy 
ügyes praktikával elkendőzzük. 

Az egyenletes barnaság főleg 
a fiatal korosztálynál önmagá-
ban dekorál. Nekik ajánljuk az 
dei nyár divat irányzatából a 

onzfényű púdereket, golyócs-
k á t vagy gyöngyöket, amiket 
"om, valódi szőrből készült tö-

,.iOtt ecsettel lehet szépen fel-
nni az arcra, nyakra, sőt a vál-

, ?kra. Arcpirosításra is kiválóan 
• *almas. A szem festéséhez a 

i j tétebb tónusú festékek aján-
lottak, meghatározó azonban a 

-^m Íriszének színe. A sötét-
la, s. aranybarna olívazöld 
ihez a s. barna, barnás-fe-

lé ié (soft-black) s. szürke s. zöld 
szemkontúr ceruza és szemfes-
ték j j lenek. Ha a rúzs fényes 
ezt^ lehetnek gyöngyházfé-

nyűek is. A világosabb un. hi-
degebb tónusú szemhez, a kö-
zepes színtartományba tartozó 
szürkéskék, szürkészöld és a 
mély hidegrózsaszín ajánlott. 

Fekete kontúrt és spirált csak 
azok használjanak, akik a ke-
mény „black-line" stílusát képvi-
selik. A szempilla feltétlen le-
gyen tartósan festett, mert ha a 
pilla töve világosabb marad, a 
tekintet kifejezéstelenné válik. 
Ragyogó lesz a tekintet, ha egy 
élénk viola, kék vagy zöld spi-
rállal áthúzzuk. 

Letűnőben van a barna rúzs. 
Helyette a fagylalt vagy más-
képpen jégszínek a 95-ös óv 
divatszíneí. Ez lehet barack, 
narancs és a jeges rózsaszín, 
a mályva v i lágos matt vagy 
gyöngyházfényű változatai. 

A v i lágos bőrűek ak iknek 
nem áll módjukban vagy egy-
szerűen nehezen vagy egyálta-
lán nem tudnak lebarnulni, az 
idei divat szerint is felvállalhat-
ják bőrük hófehér vagy rózsa-
szín előkelőségét. A szeplőket 
sem érdemes vastag alapozó 
alá rejteni. Nagyon izgalmas 
tud lenni a finom, leheletnyi ba-

rack vagy rózsaszín púderen 
áttetsző fiatalos pöttyök. Arcpi-
rosítójuk is legyen egy finom 
fátyol a sárgabarack a pínk és 
a korai halvány árnyalatai. A 
szemkontúr is a szem színéhez 
igazodjon úgymint a szemfes-
ték és a spirál is. Lehetnek a 
matt rúzshoz füstös színek, a 
fényeshez gyöngyház fényű 
élénk, de világos tiszta színek. 
Kékesszürkék, zöldeskékek. 
Ehhez a t ípushoz a fekete 
egyáltalán nem illik. Nagyon 
szép viszont a színes spirál. 

A rúzs, ha matt lehet erősebb, 
ha fényes v i lágosabb, a na-
rancsok és rózsaszínek puha 
változatos árnyalatai. A kellemet-
lenkedő bőrhibák, pattanások, 
piros foltok elfedésére a vízhat-
lan korrektort ajánljuk. Általános 
szabály a verejtékezés (esetleg 
strandolás) szempontjából nyári 
sminkanyagunkat a szilikonviasz 
tartalmú vízálló kategóriából vá-
sároljuk. A jó. minőségű kozmeti-
kus garantáltan megbízható! A 
szép smink magabiztossá tesz 
bennünket és ez már önmagá-
ban siker. I l i K o z m e t i k a 

Gázvezeték építése 
•Tímár egy esztendeje, hogy 

Berezeli László, a Dégáz Rt. 
- s l y i k i rende l t ségének a 
.eze tő je ö römmel mondta , 
-ogy az asztalfíókjában hever 

nt iz Apponyi tér teljes, komplett 

á' -vezetékének a kivitelezési 
ar 

_ í - v d o k u m e n t á c i ó j a . Ez az 
; :é lcsörendszer 1970-71-72-

A --sí készült . Megette az idő 
ria -asfoga. 
n Nos, j ún ius e lse jén je 

r-ezdődött a felújítási munka. 

Összesen 11 millió forintja van 

a Dégáz Rt. szentesi kirendelt-

ségének erre a cé l ra . 

Várhatóan 15 millióba kerül az 

acélcsőrendszer kiváltása. A 

h iányzó pénzt pó to l ják a 

köve tkező évben . Ami a 

lényeg, e r z e l mego ldód i k 

egyszer s m indenko r ra az 

Apponyi tér ilyen jellegű gond-

ja. Persze több gázvezeték 

szakasz vár még rekonstruk-

cióra. ( j ) 

Bűnüldözéshez 
A Szen tes i Pol-

gárőr Egyesület az 
elmúlt napokban je-
lentős mennyiségű 
techn ika i eszközt 
kapott Gera János 
kulcsmásoló iparos-
tól ajándékba. Ez-

zel lényegesen javulhat - a kö-
zeljövőben - az egyesület bűn-
üldözési munkája. A lakosság 
nevében is ezúton mondanak 
köszönetet Gera János úrnak. 
A bűnüldözés kemény munka a 
szervezet egyre több támoga-
tót talált már eddig a városban. 

Az új idők focija, avagy 
van itt egy csapat? 

Ha tétova vasárnap délutáni 
sétálóként elindulsz a Kossuth 
térről a liget felé, ahol fák van-
nak, madarak, teniszpályák, 
sör, a nyár és a medencék illa-
ta... szóval ekkor át kell menni 
a Kurca hídján és kénytelen 
vagy jobbra nézni, mert ott van 
a focipálya. 

Labda-ügyhöz közönyösek 
számára ez egy futó pillantás. 
Kissé dörzsöltebbek a Tiszára 
veze tő úton parko ló autók 
számából próbálják kitalálni, 
é rdekes -e a meccs . A régi 
szentesiek lemennek egészen 
a liget kapujáig. Abból a szög-
ből ugyanis már látni a Delelőt. 
Ha az öreg kocsma előt t 
egymás hegyén-hátán állnak a 
biciklik, akkor a pályán igazi 
derbi van. Tán egy igazi csapat 
is. 

Hetek óta alakulnak a dolgok. 
Persze nem kételyek nélkül. 
Hogyan ál l most a csapat 
anyag i l ag? Ta r toznak -e 
va lamié r t pénzze l? KI fog 
f i ze tn i ősz tő l buszér t , 
pá lya fenn ta r tásér t , mezér t , 
gatyáért, cipőért, labdáért? 

A Mínarik Edék ideje elmúlt, 
az a foci lovagkora volt. Most 
számolnak a csapatok - hétje-
gyű számokka l . Na meg a 
j á tékosok . Kí vá l la l ja majd 
ősztől is? Pénzkeresés helyett, 
csa lád he lye t t , szó rakozás 
helyett. S, ha ők nem, akkor ki 
jön ide? 

Mégis azt mondom, hetek óta 
a laku lnak a do lgok , ez egy 
csapat. 

Próbáljuk végiggondolni, ők 
nem feljutottak, hanem felkerül-
tek egy másik osz tá l yba . 
Készületlenül. Nem kellett egy 

évig küzdeni, nem lehetett a 
sikertől, önbizalommal feltöltőd-
ni, nem volt mód rákészülni. 
Be lecsöppen tek . Sok jog i -
anyagi bizonytalanságba. 

De a k i scsapa tok leg-
jellemzőbb hibáját elkerülik, a 
„született" kicsik a menők ellen 
akarnak bizonyítani. A menők 
ellen a mieink szépen kikap-

nak. A gyengébbek ellen vi-
szont jószerivel győznek. És ez 
kell a bentmaradáshoz, egy év 
múlva: a riválist megverni, nem 
azt, akit lehetetlen. 

A végén veszem észre, hogy 
már két csapatról írok. De kettő 
van, tudjuk. A „Vízmű" és a 
„Kinizsi". Azonos cipőben. 

P o s z l e r 

Válasz a Piaci bosszúság 
című levélre 

Tisztelt Kalamusz Jánosné! 
Az 1995. május 21 -i piacon 

a h e l y p é n z s z e d ő a 
13/1993./IX.24./ Kt. piacren-
delet 1. számú mellékletében 
e lőí r t h e l y p é n z e k e t szed te 
be, a munkáját végezte. 

Tá jékozta tom Önt, hogy a 
fenti rendelet értelmében az 
asztalbérlet a Rákóczi f. utcai 
piacon 100,- Ft/hó = 1.200,-
Ft/év. A bérlet arra jogosí t , 
h o g y bé r lő je egész é v b e n 
mindig ugyanazon az aszta-
lon áruljon, vevői azonos he-
l yen t a l á l j á k , de az 
esetenként i helypénz megfi-
zetése alól nem mentesít (7. 
§ 5. bek.). 

A piaci helyhasználat földte-
rület bérbevétele esetén 40,-
Ft/m2, asztal igénybevéte le 
esetén 80,- Ft/m2 (minimális 
1/2 asztal vehető igénybe.) 
P a r k o l á s a p iac t e r ü l e t é n 
100,-Ft/nap. Aki csak az árut 
szállít ja be, majd elhagyja a 
piac területét , a 100,- Ft-ot 
nem kell megfizetnie. 

Mint ahogy Ön is írja az élet 
megdrágul t , az önkormány-
zati testület a helyi piacren-
deletet is módosí tan i kény-
szerült, mely a napokban ke-
rül kihirdetésre, lép életbe. 

Ez alapján a tarifák az aláb-
b iak szer in t vá l t oznak : évi 
a s z t a l b é r l e t n e m v á l t o z i k , 
m a r a d a 1 0 0 , - F t / m 2 / h ó = 
1.200,-Ft/év. A földön történő 
árusítás 50,-Ft/m2-re, aszta-
lon árusítás 100,-Ft/m2-re vál-
tozik. (Továbbra is minimáli-
san 1/2 asztal vehető igény-
be.) A p iac te rü le tén 200, -
F t /nap lesz 1 db g é p j á r m ű 
parkolási díja. 

A kispénzű, kevés portékájú 
árusokat segíti az a lehető-
ség, hogy a rendelet értelmé-
ben a Rákóczi u-i piac min-
d e n nap ny i t va ta r tó p iac . 
(Helypénzt fizetni csak csü-
tö r tökön és vasá rnap kell .) 
Sa jnos a lehetőséggel sem 
az á rusok , sem a vásár lók 
nem élnek. Péntek délután, 
szombat délelőtt van csak ér-
deklődés. ugyancsak árusít-
hatnak őstermelők a város ki-
je löl t k istermelői p iacain, itt 
sem kell helypénzt fizetni. 

Május 21-e óta több piacot 
is tartottunk már, Ön is meg-

ismerte az új he lypénzsze-
dőt, tájékozódott , hogy igen 
is ismeri a kapát már kislány-
ko ra ó ta , h i szen é d e s a p j a 
zö ldség te rme lőkén t időben 
bevonta a munkába, azóta is 
két keze becsületes munká-
jából kíván megélni, a piacon 
igyekszik a jó kapcsolatot ki-
alakítani az árusokkal, de fe-
ladatát az előírt rendele tek 
a lapján kell, hogy végezze, 
mint ahogy tet te azt má jus 
21-én is. Tisztelettel: 

Kovács Istvánné 
szolgáltatási csoportvezető 

Városellátó Intézmény 

Megcsináljuk^ mégis 
a Te rádiódat! 

Tálus j.inos barátunk a szentesi művelődési programoké j 
láthatatlan, halászaim, szerény technikai munkatársa más- j 
fél évtizedes szinte névtelen közreműködés közben alig i 

¡» ötvenegy évesen itthagyott mindannyiunkat. 'Egy hete éppen J 
boldogan rádióztunk amikor fel nem ismert agyvérzéssel - s 
éppen drótszamáron, szentesi művelődési munkások.-, 

| paripáján, a kerékpárján ülve elvesztette ellenőrzését a > 
¡1 környező világ felett. 
I tymcsak_Szentes közművelődése, hanem a leendő szentesi j 
| rádió is gyászolja őt... 'Évék^óta készült az első adásnapra. í 
I Többször is járt itt a Mi dia-6 'Serekháti stúdióban is. | 

Tanulmányozta a technikát. 9{agijon várta, nagyon készült, | 
| rengeteg erőt érzett magában... fiiszem, hogy megboldogult, f 
1 de tudom, hogy mindannyian veszítettünk_általa! 

János! • Táíus János! - akinek.mostmár rezgőkorök.nélkül J 
is füle van az éteri hangokra - hallod a szómat: hallgass i 

| majd minket, megcsináljuk.mégis a rádiódat! 'Én magam - ha j 
hagyják.- vállalok.egy éjszakai gondűző műsort a boldogta- | 
lan élőknek.azt az éji órán Te is hallhatod. 'Ma tudsz, egysz- j 
er telefonálj! tyugodjál békében! Q. | 



Az újjá alakított 

„Aranykalász" 
Étterem 

(Szentes, Api>onyi tér) 

június 16-tól ismét várja 
kedves vendégeit. 

"fcitüitS íteleMei, üala&íal «£ udcuxiiaJ. iia^oí^Áíá^al. 

J A Szentesi Asztalos 
és Vasipari Szövetkezet 

felvételkre keres 
asztalos szakmunkásokat, 

faiparban jártas betanított munkásokat 
és könnyű segédmunkára női munkaerőket. 

Jelentkezés: Szentesi Asztalos és Vasipari Szövetkezet 
Szentes, Szarvasi út 6. sz. 

. ^ ^ C z i n k ó c z ^ l i h ^ 

Gold M 
n ! 

Baromfifeldolgozó Kft. 
ív- és lánghegesztő vizsgával 

rendelkező lakatos szakmunkást 
vesz fel, kétműszakos 

munkarendbe. 
\ Jelentkezés a Társaság Műszaki főmérnökségén, s 
n ' • 

Lindák Péter üvegező Szentes, 
Rákóczi u. 18/a KÉPKERETEZÉS-
SEL bővítette szolgáltatásait. Ked-
vező árakkal - rövid határidővel -
bő választékkal várom továbbra is 
megrendelőimet. 

Kukorica kapálásra kiadó a D-
oldalon. Érd.: Szentes, Vecseri u. 
25. 

148 ezer Ft értékű kárpótlási 
jegy, 680 ezer Ft értékű Árpád Tsz 
üzletrész eladó. Érdeklődni a hírd-
etóirodában, Kossuth u. 8. 

Egyszobás komfortos házat 200 
n-öl kerttel, építési, gázbekötési le-
hetőséggel elcserélnénk 
városközponti egyszobás lakásra. 
Érd.: 8-12 óráig a 63/314-973-as 
telefonon Lantos Emiliánál. 

Cseuz Béla utcai IV. emeleti 
vízórás lakás beköltözhetően ela-
dó. Érd.: 16 óra után 314-557-es 
telefonon. 

Garázs kiadó. Tel.: 314-687. 
Szentes központjában 1+2 fél-

szobás lakás eladó. Érd.: 
06/22/320-499. 

Nagyportájú családi ház eladó. 
Szentes, Deák F. u. 135. 

Egylovas gumiskocsít keresek 
megvételre. Szegvár, Pf. 36. 

A Tiszapress 
Ingatlaniroda 
ügyfeleinek 
figyelmébe! 

Nálunk a közvetítés díja nem emeli 
az ingatlan árát. Szolgáltatásunk min-
denki számára átlátható. 

K í n á l u n k : 
•Szentes belvárosában, csen-

des helyen 640 négyszögöles tel-
ken 190 nm-es szép házat, mely 
luxusvillának kialakítható. 

• A városközpontban vállalkozás 
céljára házat, nagy telekkel. 

•Zöldövezetben két garázsos 
180 nm-es társasházi lakást. 

• Egyedi fűtésű, téglablokkos la-
kásokat a központban. 

•Olcsó házrészeket. 
• Újépítésű kertes házakat a vá-

ros minden pontján. 
Érdeklődni: 

Tiszapress Szentes, Kossuth u. 8. 
(bejárat a hirdetőiroda le lói) 

Telelőn: 318-091 

Máteráru és Rövidáru üzletében 
a Nyíri-közben 

továbbra is reklámáron 
kaphatók: 

gabardin szövetek 480,- Ft-ért, 

blúzselymek 300,- Ft-ért, 

gyűrt viszkózselymek 
már 860,- Ft-tól 1160,- Ft-ig, 

flokonok 590,- Ft-ért, 

lenes szövetek, 
frottírok és rövidáruk 

gazdag választékban. 

Varrodánk rövid határidővel vállalja 
ruhájának méretre elkészítését. 

N y i t v a : hét főtől-péntekig 8,30-18- ig, 
szombaton 8,30-12- ig 

T e l . : 3 1 4 - 0 3 2 

- p a d l ó k , csempék 

- l emez- és s a r o k k á d o k 

- t ü k r ö k , po l cok , 

k i e g é s z í t ő k 

- t ü k r ö s K t h r t o f t k 

- t v s f ö § $ ö * v & k 

- M U n C X I N retgoseté-

é% fegéxöasyagek 

kApiMf ték 

mm. 

Fürdőruha, férfiing 
vásár a Ramónában. 

Szentes, Ady E. 7. sz. 
(Tiszti Klubbal szemben). * ' 

» / v 
Meg t a r t ^ 

a kedvezményes 
vásár a 

HOL-KER 
E3álanagykernál 
a'lakosság ás 

kereskedők reszáre. 
Szentes, Vásárhelyi út 120. 

(Berekháti sorompónál). 

Égisz Temetkezési Bt. 
Irodák: 

Szentes, Sima F. u. 45. 
Tel.: 311-768 

Szentes, Nagy F. u. 1. 
Tel.: 313-863 

Ügyelet: 
Antal Ferenc 

Szentes, Bacsó B. u. 19/A 
Tel.: 311-506 

Kiskert 
tulajdonosoknak 

Értesítjük a bereklaposi önkor-
mányzati tulajdonú kiskertek 
bér lő i t , hogy a bér le t i 
szerződések tárgyában június 
15-én, délután 6 órai kezdettel 
az MSZP Nagyörvény u. 59. 
szám alat t i s zékházban 
megbeszélést tartunk, melyre 
minden kertbérlőt fel tét lenül 
elvárunk. S z e r v e z ő k 

Sedani gyerekek a 
Szent Erzsébet Iskolában 

A nyelvtanulás folyamatában 
igen nagy szerepet játszanak a 
diákcserék. A tanulók ilyenkor 
értik meg igazán, hogy mire is 
való az a sok munka - a szavak 
tanulása, a nyelvtani tesztek 
megoldása, a sok-sok másolás, 
ismétlés, a gyakran unalmasnak 
tűnő házi feladatok - amit az 
évek során végeznek. Amikor 
először kínálkozik alkalom arra, 
hogy próbára tegyék nyiladozó 
szókincsüket, és megértsék 
mindazt, amit messziről jött kis 
francia társaik mondanak nekik, 
vagy kérdeznek tőlük, akkor válik 
mindez igazi értékké. 

Ilyen lehetőség nyílt május 23-
30. között iskolánk francia tago-
zatos tanulói számára. Nyolc na-
pon keresztül voltak vendégeink 
a Sedanból érkezett 24 gyerek 
és 3 tanár. Nem jöttek üres kéz-
zel: elhozták kertjük rózsáit az 
őket fogadó édesanyáknak, sok-
sok könyvet az iskola könyvtárá-
nak, gyógyszeradományt a kór-
háznak és természetesen barát-
ságukat. 

A rövid 8 nap alatt, amíg Ma-
gyarországon tartózkodtak, igye-
keztünk gazdag programot 
összeállítani számukra. Francia 
és matematika órákon vettek 

részt, izgalmas kosárlabda mér-
kőzéseket játszottak egymással 
a francia és a magyar fiúk és lá-
nyok. Budapesten ellátogattunk 
a várba, ahol gyönyörködtünk a 
Mátyás templomban, sétáltunk a 
Halászbástyán és a Hősök terén. 
A Szépművészeti Múzeum gaz-
dagsága elbűvölte vendégeinket. 
Ennél nagyobb élményt talán 
csak a Cetadelláról elénk táruló 
kivilágított főváros látványa jelen-
tett. Másnap Szentendrén meg-
tekintettük a Kovács Margit Mú-
zeumot és a Skanzent. A kétna-
pos kirándulás a Vidám Parkban 
ért véget. A hétvégét a francia 
gyerekek a családokkai töltötték. 
A felnőtteket fogadta városunk 
polgármestere Szirbik Imre és 
Szentirmay Endre esperes úr is. 
Hétfőn kirándulás Szegedre és 
Ópusztaszerre, majd elérkezett 
kedd, a búcsú napja: üzemláto-
gatás a Kontavill Rt-nél, este pe-
dig a Zöldág Néptáncegyüttes 
bemutatója és táncház. Indulás- . 
kor könnyező francia gyerekek 
búcsúztak a magyar családoktól 
és az iskolától. Nem kell sokáig 
várni a legközelebbi találkozásig, 
hiszen a szentesi gyerekek októ-
ber 8-án elindulnak Sedanba, 
hogy viszonozzák a francia gye-

rekek látogatását. 
Nagyon sok támogatást kap-

tunk a fogadás megszervezésé-
ben a szülőktől. Külön köszönjük 
a kórház ós a Kontavill Rt. segít-
ségét. 

Tudósításomat a diákcserék és 
a nyelvtanulás összefüggésének 
megvilágításával kezdtem. írá-
som végén álljon itt egy bizonyí-
tók. Iskolánk tanulói május 21-én 
részt vettek az általános iskolák 
országos francia nyelvi tanulmá-
nyi versenyén. Iskolánkat hat 
francia tagozatos tanuló képvi-
selte, akiket Gémes Anna tanár-
nő készített fel a versenyre. A 7. 
osztályos Ádor Ella társalgásban 
második, összesítésben harma-
dik helyezést ért el. Ádor Orsolya 
8. osztályos tanuló szövegértés-
ben harmadik, összesítésben 
negyedik lett A versenyen há-
rom iskolát emeltek ki az ország 
francia tagozatos iskolái közül, 
köztünk a mi iskolánkat, amelyet 
kiemelkedő teljesítményéért kü-
löndíjban részesítettek. 

Az ilyen eredmények és elis-
merések tovább erősítenek ben-
nünket abban, hogy mindent 
megtegyünk a francia nyelv nép-
szerűsítéséért és megszeretteté-
séért. B í r ó G á b o r n é 

f r a n c i a t a n á r 

ADO-TIPPEK 
Adótanácsadó rovat 

Az adórendszert - bevezetése óta - számos jogos és kevésbé jogos kritika érte. Pedig aki 
figyelmesen és kellő türelemmel végigolvassa adótörvényeinket, számos adómegtakarítási és -
mérséklési módokat talál bennük. Ezek a lehetőségek törvényesek, aki így törekszik adóját a 
lehető legalacsonyabb szintre szorítani, az nem tesz mást mint él - de nem visszaél - a 
lehetőségekkel. Úgy gondolom, az adótörvények számos előnyt is nyújtanak azoknak, akik 
értő módon olvassák paragrafusait. Erre felhívni a figyelmet az adószakértő számára mindig 
hálás feladat... 

Rendszeresen jelentkező rovatomban az adó-megtakarítási módszereken kívül ezentúl válo-
gatást adok a közlönyökben, értesítőkben megjelent törvényekről, aktuális határidőkről és 
válaszolok a témához kapcsolódó olvasói levelekre. 

K i s t e h e r a u t ó k , v o n t a t ó k k ö t e l e z ő m e n e t l e v e l e 
1995. április 1-től a nem közúti közlekedési szolgáltatást végző teherautó, vontató és ezekből 

vagy mezőgazdasági vontatókból ós pótkocsikból álló járműszerelvény a közúti forgalomban 
menet levél le l vehet részt. Tehát ha magáncé l ra használ ja a já rművet akkor is, egyet len 
kivétellel: 

mezőgazdasági vontatókból és pótkocsiból álló járműszerelvényhez - ha a település közigaz-
gatási határán belül te lephelyei vagy termőföld je i között végez áruszál l í tást - nem kell 
menetlevelet vezetni. 

A menetlevelet eseményszerűen kell vezetni, célszerű szabványos nyomtatványt használni. 
Szigorú számadásúnak minősül, a felhasznált vagy rontott okmányokat sorszám szerint, 
hiánytalanul meg kell őrizni. 

A büntetési té te l szigorú, ne adjunk esélyt az e l lenőröknek . . . Tímárné Staberecz Teréz 

Új vonatpár 
kapcsol a 

fővároshoz 
Megjelent a MÁV új menet-

rendje, számos kedvező vál-
tozással . Szentes és Buda-
pest között még egy sebesvo-
natpárt állítottak be, kedvező 
időpontokkal. A sebesvonatra 
Zuglóban és Kőbányán is fel 
lehet szá l ln i . Megmarad t a 
Szentesen és Szeged között 
köz lekedő közvet len pár is. 
Hódmezővásárhelyre, Oros-
házára, Csongrádra és Szol-
nok felé a megszokott időben 
és napszakokban továbbra is 
biztosított a közlekedés. Sze-
gedről Szentesre, hódmező-
v á s á r h e l y i á t s z á l l á s s a l 70 
perc alatt el lehet jutni, az igé-
nyesebb utasok az Intercityre 
immár Szolnokon is felszáll-
hatnak. F o g a s P á l 

Modul-Art kerékpárverseny 
Mintegy harminc óv után má-

jus 28-án újra volt Szentesen 
egyenkénti indításos kerékpár-
verseny. A Rákóczi utca és a 
Szűrszabó utca között a Rákó-
czi utcán kerekeztek a résztve-
vők, mintegy 2600 méteren. A 
versenyt Cseuz László, a Hor-
váth Mihály Gimnázium tanára 
szervezte. 

- Voltak-e szervezési nehézsé-
gei? 

- Ami nehézséget okozott, az 
említett útszakasz felének lezá-
rása folytán a kétirányú forga-
lom megoldása, valamint az 
időmérés adminisztrálása, de 
ezeket végül is sikerült megol-
dani.Lesz folytatás, mert van rá 
igény. A Rákóczi utcai lakosok 
türelemmel és megértéssel for-
dultak felénk. 

- Bizonyára anyagi segítségre is 
szükség volt. 

- Te rmésze tesen . Komoly 
előkészítő munka után több tá-
mogatót sikerült megnyernem. 
Segített elsősorban a Marathon 
Kerékpárház, a Herba Trade 
Kft., a Bicaj Szalon, továbbá 
másodsorban a Pankotai Agrár 
Rt., a Városellátó Intézmény, a 
Honvédség, a Rendőrség, a 
Média-6 Rádió, az Astra Hirde-
tő, a Szuperinfó, a HMG nyolc-
van tanulója és még sokan má-
sok. 

A v e r s e n y g y ő z t e s e i 
k a t e g ó r i á n k é n t é s 
k o r o s z t á l y o n k é n t : 

Mountaín Bíke; gyermek, le-
ány: Kovács Katalin (Deák F. 
Isk.) fiú: Balog Gábor (St. Jupát 
Szentes) . Serdü lő : Kovács 
Norbert (Sághy Szakközép, 
Csongrád) . I f júság i : Bónus 
Krisztián (HMG Szentes). Juni-
or; női: Szántó Georgina (HMG 
Szentes). Férfi: Szernyi Peter 
(St. Jupát Szentes). Felnőtt: 
Szerny i János (Szentes) . 
Senior: Verbó Béla (Szentes). 

Versenykerékpár; gyermek: 
Szabó Csaba (Petőfi S. Isk.). 
Serdülő: leány: Lantos Aliz (St. 
Jupát), fiú: Kis József (Mind-
szent). Ifjúsági: női: Orosz Eri-
ka (St. Jupát) . Férfi: Lantos 
András (St. Jupát). Junior; női: 
Lajos Anikó (Batsányi Gimri. 
Csongrád). Férfi: Nagy Róbert 
(Szentes). Felnőtt: Fodor Le-
vente (Csongrád). Senior; női: 
Dobóvári Ilona (Fómtechníka 
Szentes). Férfi: Lőrincz Gábor 
(Katonaf iúk SE, Budapest ) . 
Leggyorsabban a távot a ser-
dülő korosztály két győztese 
te l jesí tet te: Lantos Al iz (St. 
Jupát) és Kis József (Mind-
szent). D u n á s V . Z o l t á n 

Drágább 
fogak 

A kormány döntése alapján 
az év második felétől a tár-
sadalombiztosítás csupán a 18 
éven aluliak, a sorkatonák és a 
62 éven fe lü l iek fogásza t i 
ellátását, illetve a sürgősségi 
beavatkozásokat támogat ja. 
Minden bizonnyal ezután még 
több rossz fogú ember lesz 
hazánkban. Az átlag polgárnak 
je len leg is t íz - t izenkét foga 
h iányzik . És a fogromlás, a 
helytelen táplálkozás miatt már 
elindul kisgyermekkorban. 

A Lakos 
Társaság 
A Lakos József Barát i 

Társaság holnap háromnegyed 
12-kor a Vecseri utcában gettó 
emlék táb lá t he lyez el, 
koszorúzást és megemlékezést 
tart, melyre várja á város pol-
gárait. 
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